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Instrukcja obstugi Transmitera danych

1. Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

1.1 Przeczytaé w pierwszej kolejnosci

Instrukcja zawiera wazne wskazéwki dotyczace montazu i konserwacji transmitera danych (DTU-Lite-S) firmy
Hoymiles.
DTU-Lite-S jest kompatybilny z mikrofalownikami Hoymiles z nowych serii HMS oraz HMT.

1.2 Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

Symbol Zastosowanie

Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktéra moze prowadzi¢ do Smiertelnego porazenia

pradem, powaznych obrazen ciata lub pozaru.

DANGER

& Oznacza obowigzek Scistego przestrzegania wskazéwek w celu unikniecia zagrozen, takich

jak uszkodzenia urzadzen i obrazenia ciata.
WARNING

Oznacza czynno$¢ zabroniong. Przed kontynuowaniem pracy nalezy zachowa¢ ostroznos¢

i uwaznie przeczytac objasnienia.
CAUTION

+ Instalacje lub wymiane DTU nalezy powierzy¢ osobie posiadajacej odpowiednie kwalifikacje.

+ Nie podejmowac préb naprawy DTU bez zgody firmy Hoymiles. W razie uszkodzenia DTU nalezy
odestac urzadzenie do instalatora w celu naprawy/wymiany. Demontaz DTU bez zgody Hoymiles bedzie
skutkowat utratg gwarancji.

+ Nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie wskazowki i ostrzezenia zawarte w specyfikacji techniczne;j.

+ Nie uzywa¢ produktéw Hoymiles w sposéb, ktéry nie zostat wskazany przez producenta, poniewaz moze
to by¢ przyczyna $mierci, obrazen ciata lub szkéd materialnych.

1.3 Uzytkownik
Instrukcja przeznaczona jest dla os6b zawodowo zajmujgcych sie montazem i konserwacjg urzadzen.

1.4 Informacje kontaktowe oraz wsparcie

W razie zapytan technicznych dotyczacych naszych produktéw nalezy skontaktowac sie z instalatorem lub
dystrybutorem. Jezeli konieczne jest udzielenie wsparcia technicznego w innym zakresie, prosimy o kontakt z
dziatem wsparcia: service@hoymiles.com.

Pytania innego rodzaju nalezy kierowa¢ na adres: info@hoymiles.com

1.5 Inne informacje

Informacje o produktach moga ulec zmianie bez uprzedzenia. Instrukcja uzytkownika bedzie regularnie
aktualizowana. Najnowsza wersja jest zawsze dostepna w oficjalnej witrynie internetowej Hoymiles pod
adresem: www.hoymiles.com .
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Instrukcja obstugi Transmitera danych

2. System mikrofalownikéw Hoymiles

Ethernet, Wi-Fi lub 4G — !
Q«_--. .......... T (¢ |y
DTU

Mikrofal ik
S-Miles Cloud ikrofalowni

Www Aplikacja

Kompletny system mikrofalownikéw PV firmy Hoymiles sktada sie z mikrofalownika PV, bramy Hoymiles (DTU)
oraz Hoymiles S-Miles Cloud.

Mikrofalownik przetwarza prad staty na prad przemienny i przesyta energie wygenerowang przez kazdy z
modutéw oraz dane operacyjne do DTU.

DTU moze sie komunikowa¢ z wieloma mikrofalownikami, gromadzi¢ ich dane operacyjne i przesytac je do
S-Miles Cloud.

W S-Miles Cloud mozna w czasie rzeczywistym sprawdzi¢ dane kazdego modutu fotowoltaicznego oraz zdalnie
prowadzi¢ obstuge i konserwacje.

2.1 Mikrofalownik

Mikrofalowniki przeksztatcajg energie DC z modutéw PV w elektrycznos¢ AC zgodng z parametrami sieci.
Przesytaja dane operacyjne i informacje o wydajno$ci modutéw PV do DTU, co stanowi sprzetowg podstawe
monitorowania na poziomie modutu. Dzieki wydajnosci konwersji siegajgcej 96,7% oraz wydajnosci MPPT do
99,9% mikrofalowniki firmy Hoymiles plasuja sie wsrdd najlepszych urzadzen z tej branzy na sSwiecie.

2.2 DTU

DTU jest kluczowym elementem systemu mikrofalownikéw Hoymiles. Urzgdzenie jest bramg komunikacyjng
pomiedzy mikrofalownikami Hoymiles a S-Miles Cloud. DTU komunikuje sie bezprzewodowo z
mikrofalownikiem i gromadzi dane operacyjne systemu. W miedzyczasie DTU f3czy sie z internetem za
pomoca jednej z opcji komunikacyjnych, takich jak Ethernet, Wi-Fi lub 4G, przekazujac dane do S-Miles Cloud.
Dane operacyjne systemu mikrofalownikéw sg przesytane do S-Miles Cloud przez DTU.

2.3 S-Miles Cloud

Gromadzi dane operacyjne i stany mikrofalownikéw w systemie i zapewnia monitorowanie na poziomie
modutu dla uzytkownikéw i konserwatoréw. Na ponizszym rysunku przedstawiamy schemat systemu
mikrofalownikéw Hoymiles.

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. 03



Instrukcja obstugi Transmitera danych

3. Uktad interfejséw
3.1 Dla wersji Wi-Fi

Pozycja Opis |
A Ztgcze USB = o of
B Wskaznik stanu 1
C Przycisk resetowania A B C

4. Planowanie i przygotowanie instalacji
4.1 Przed instalacjg

4.1.1 Mozliwosci systemu
DTU-Lite-S jest w stanie monitorowa¢ do 99 modutéw PV. Jezeli komunikacja pomigdzy DTU a
mikrofalownikiem jest zaktdcana przez warunki instalacyjne, liczba modutéw PV, ktére mogg by¢

monitorowane przez DTU moze by¢ mniejsza.

Uwaga: Maksymalna liczba modutéw jest moZliwa jedynie w otwartej przestrzeni, gdy warunki montazu okreslone
w instrukcji obstugi DTU oraz mikrofalownika sq spetnione, a mikrofalownik i DTU sq umieszczone w odpowiedniej

odlegtosci wzgledem siebie.
4.1.2 Wymagania sSrodowiskowe dotyczace montazu DTU:

« DTU nalezy instalowac z dala od pytéw, cieczy, kwaséw lub gazéw powodujgcych korozje.
* Temperatura otoczenia powinna miescic sie w zakresie od -20°C do 55°C.

4.2 Wymiary

12,5 mm 33,0 mm
— —_

143,0 mm

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Instrukcja obstugi Transmitera danych

4.3 Procedura instalacji systemu

Kroki od 1 do 6 nalezy wykona¢ w miejscu instalacji, zas kroki od 7 do 9 mozna wykona¢ w miejscu instalacji lub w domu.
Krok 6 nalezy wykona¢ starannie, aby zapewni¢ prawidtowe utworzenie instalacji w S-Miles Cloud.

1. Zamontowa¢ moduty PV i
mikrofalowniki

¢ 4

2. Umiejscowi¢ DTU 7. Tworzenie instalacji

v v

' N

3. Podtgczy¢ mikrofalownik do 8. Dodac identyfikator

sieci mikrofalownika
\
4 Wt : DTU 9. Wyswietli¢ dane w
' aceye S-Miles Cloud

# %
4 N

5. Potaczy¢ DTU z internetem

v

. Uzy¢ zestawu narzedzi
mikrofalownika do
wykonywania przegladéw
na miejscu (opcjonalnie).
Sprawdzi¢ komunikacje
pomiedzy mikrofalownikami

q a DTU )
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Instrukcja obstugi Transmitera danych

5. Montaz DTU

5.1 Instrukcja instalacji
A) Sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujg sie ponizsze elementy:
v' Hoymiles DTU-Lite-S
v’ Zasilacz
B) Wigczy¢ DTU-Lite-S
Opcja 1: Podtaczy¢ DTU do
zasilacza i podtaczy¢ go do gniazda
Sciennego.
Opcja 2: Podtaczy¢ DTU do
zasilacza i podtaczy¢ go do gniazda
zasilajgcego.

Uwaga:
1. Upewnic sie, ze urzqdzenie jest umieszczone przynajmniej 0,5 metra nad ziemig oraz ze DTU znajduje sie

prostopadle do ziemi.
2. Aby zapobiec ttumieniu sygnatu, nie instalowac¢ DTU bezposrednio nad powierzchniami z metalu lub betonu.
5.2 Konfiguracja Online
A)  Podtaczy¢ zasilacz do DTU. Gdy DTU wiaczy sie, czerwona, zielona i niebieska dioda bedg miga¢ na
przemian co jedng sekunde przez 30 sekund.

B) Pobra¢ aplikacje mobilng Hoymiles dla
instalatoréw

C) taczenie z DTU przez aplikacje
v Otworzy¢ aplikacje dla instalatora na smartfonie/tablecie i zalogowac sie. Klikng¢ ,EiO” na dole strony, a

nastepnie klikng¢ ,Konfiguracja sieci”.

Power Generation

2021-12-27 15:45
Capacity
39,768 kW
Energy This Month
4221 2,059 MW
Total
Lifetime Energy
69,887 M
Total Reduction
Il Normal: 3471 69,677 Ton
Offline: 596
Alarm: 153 Carbon Emissio
W Unfinished: 1 38,709.472

Alarm Micro Toolkit Network Config

/

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
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v Wybrac¢ sie¢ bezprzewodowg DTU i klikng¢ Potgcz (nazwa sieci DTU sktada sie z liter DTUL oraz numeru
seryjnego produktu i domyslnie nie jest powigzana z hastem).

9:28 1.6K/s © Ll & G

&~ WLAN =

aaw Q

= - e - a >

= P a >

= s e a >

R a >

The phone is not connected to R - a >
DTU WiFi, connect now?

Kl >

Cancel T a >

% |DTUL-65200352 >

o a >

e a >

TR e >

= - a0» a >

D) Konfiguracja potaczenia z internetem
v' Po pomyslnym nawigzaniu potaczenia ponownie klikna¢ ,Konfiguracja sieci”, aby przejs¢ do strony
Konfiguracja sieci.

08&M < Network Config

Power Generation

2021-12-27 15:45 Q

Capacity

39,768 kW é

Energy This Month

4221 2,059 MWh Wi-Fi
Total ©
Lifetime Energy
69,887 Mwh
Please select a WiFi network and enter the password.
Total Reduction
B Normal: 3471 60,677 Ton
Offline: 596 i-Fi
Wi-Fi
M Alarm: 153 Carbon Emission Offset
M Unfinished: 1 38,709472 Trees Password Enfer e

Tools

Alarm Micro Toolkit Network Config

e
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v Wybra¢ router Wi-Fi i wprowadzi¢ hasto.
v Klikng¢ ,Wyslij do DTU".

_ . —

_—N

>
- - .
- -

Wi-Fi
.- ®
- — _ Please select a WiFi network and enter the password.

-
Wi-Fi hoymiles v

-_— )

Password Enter >rr<|

hoymiles
Send to DTU

v Konfiguracja sieci zajmuje okoto 1 minuty, prosimy o cierpliwos$¢.
v' Jesli potaczenie z siecig nie udato sie, sprawdzi¢ dziatanie potaczenia z internetem zgodnie ze
wskazéwkami.

Network Configuration Succeed Failed to connect to WiFi Network
FERPN
(o) e
DTU DTU

Router S-Miles Server Router S-Miles Server

Network Information Please check the WiFi network and
password.

v Sprawdzi¢ wskaznik na transmiterze DTU po nawigzaniu potaczenia (zielona dioda powinna $Swieci¢).
Uwaga: jezeli strona konfiguracji nie wyglada jak przedstawiona powyzej, nalezy zaktualizowac
oprogramowanie uktadowe DTU do najnowszej wersji.

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
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5.3 Wypetnianie mapy instalacji
Na tym etapie nalezy wypetni¢ mape instalacji.

A) Odklei¢ etykiete z numerem seryjnym od 5 '
transmitera DTU i przyklei¢ ja na mape O Yo
instalacji. | |oo

B) Wprowadzi¢ informacje o systemie na
mape instalacji, jak pokazano po prawe;.

6. Zest. narzedzi mikroinw.
Zestaw narzedzi mikrofalownika jest jednym z zestawow narzedzi dostepnych w aplikacji S-Miles Cloud.
Zestaw moze byc¢ wykorzystywany do wykonywania przegladu na miejscu, po zamontowaniu instalacji PV,
dzieki czemu dziatanie mikrofalownikéw moze by¢ monitorowane bez ,tworzenia instalacji” w aplikacji.

6.1 taczeniez DTU
v" Otworzy¢ aplikacje dla instalatorow na smartfonie/tablecie i zalogowac sie.
v Klikng¢ ,EiO" na dole strony, a nastepnie klikng¢ ,Zest. narzedzi mikroinw.”.

Power Generation

2021-12-2715:45
Capacity

39,768 kw

Energy This Month
4221 2,059 Mwh
Total
Lifetime Energy
69,887 MWh
Total Reduction
B Normal: 3471 69,677 Ton
Offline: 596
Alarm: 153 Carbon Emission Offset
W unfinished: 1 38,709,472 Trees
Tools
Alarm Micro Toolkit Network Config

\

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Instrukcja obstugi Transmitera danych

v Wybrac sie¢ bezprzewodowa DTU i klikng¢ ,Potgcz”. (nazwa sieci DTU sktada sie z liter DTUL oraz numeru
seryjnego produktu i domyslnie nie jest powigzana z hastem).

&~ WLAN =
aaw (@)
= - - - a >
= P a >
T W e - a >
T a >
The phone is not connected to 7 - - & Q
DTU WiFi, connect now?
T e >
T —— a >
T — a >
E S a >
S >
= e a >

6.2 Rozruch techniczny i wyswietlanie danych

6.2.1 Dane: informacje ogélne

1. Klikng€ EiO i przejs¢ do zest. narzedzi mikrofalow.

o&M

Power Generation

2021-12-27 15:45
Capacity

39,768 kw/

Energy This Month

4221 2,059 Mwh
Total
Lifetime Energy
69,887 MWh
Total Reduction
M Normal: 3471 P,
Offline: 596
W Alarm: 153 Carbon Emission Offset
B unfinished: 1 38,709,472 Trees
Tools
Alarm Micro Toolkit Network Config

2. Jezeli instalacja zostata juz utworzona na platformie monitorujgcej, mozliwe jest bezposrednie
sprawdzanie danych i informacji na stronie podgladu ogdélnego (wiecej informacji znajduje sie w
sekgcji 6.2.3).

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. 10
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6.2.2 Dodawanie mikrofalownika

Jezeli instalacja nie zostata jeszcze utworzona na platformie, nalezy wprowadzi¢ numer seryjny
mikrofalownika, aby wyswietli¢ dane instalacji, co opisano ponize;j.
1. Nacisng¢ przycisk ,Generowanie energii”.

Cloud Communication

Last DTU Connection to the platform: Wi-Fi
Last Connection Status: 72

Last Connection Time: --

Power Generation and Control

Total Production: OW

Update Time: 2022-01-10 13:31:37
Micro Status

Qty of Micros Connected: 1
Communication succeeded: 0 , Offline: 1
DTU Information

DTU-SN: 10F864200890

Meter
w 0ol () (&)
Overview Power Generation | Connection Status Cloud
and Control ‘Communication

2. Nacisng¢ przycisk ,Dodaj urzadzenie”, aby doda¢ mikrofalownik do listy. Mikrofalownik dodany w
ten sposéb wykorzystywany jest wytgcznie do rozwigzywania probleméw na miejscu i nie zostanie

przestany na serwer. Niniejsza procedura nie zastepuje réwniez tworzenia instalacji w S-Miles Cloud.

< Micro-inverse power generation and controt

Self_ChSCk

MI-SN Current generation power
116573326505 ow ©
@ i Pt )

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Instrukcja obstugi Transmitera danych

3. Klikna¢ ,Wyszukiwanie automatyczne”, aby doda¢ mikrofalownik, mozna réwniez wpisa¢/zeskanowac
identyfikator mikrofalownika.

Add Device

116573326525 (-]

[}
| @ Add Microinverter | | -5 Scan code |

4. Wyniki wyszukiwania mikrofalownikéw oraz dodane mikrofalowniki zostang wyswietlone na liscie.
Nacisng¢ przycisk z prawej strony, aby usunac.

Add Device

116573326525

116573326526

gt [k
@ Add Microinverter -5 Scan cod

Save

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. 12
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5. Upewnic¢ sie, ze identyfikator mikrofalownika na liscie jest poprawny i nacisnaé¢ Zapisz.

< Add Device

116573326525 (-]
116573326526 -]
: [

@ Add Microinverter T Scan code

\

6.2.3 Wyswietlanie danych mikrofalownika

1. Klikng¢ ,Wytwarzanie energii”. Wyswietlona zostanie lista mikrofalownikéw oraz energia stoneczna
wygenerowana przez kazdy z nich.

14:40 © 2.5K/s © il & GO

< Micro-inverse power generation and controt

MI-SN Current generation power
116573326525 ow @
116573326526 ow @)
116573326527 ow o)
116573326528 ow @
116573326529 ow @
116573326530 ow @

A o ¥ o

Guerdiew Power qeneration Connection Status Cloud

2. Aby wyswietli¢ bardziej szczegétowe dane na temat konkretnego mikrofalownika, nalezy klikng¢ na
numer seryjny, a nastepnie sprawdzi¢ parametry wejsciowe i wyjSciowe na wyswietlonej stronie, jak
ponizej.

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. 13
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0.8K/s © il = G

Real-time data

Connection Status

i~ o ¢ S
r—
VL e
@i é
o= A
MI-SN: 116573326525
Update time: 2021-05-3114:48:25

v o, Vesun v vonays. Luv
PV power: OW

Input port2

PV current: 0.02A PV voltage: 1.3V
PV power: OW

Input port3

PV current: 0.03A PV voltage: 46.4V
PV power: 1.4W

Input port4

PV current: 14.47A PV voltage : 46.4V
PV power: 670.5W

Output grid port

AC voltage: 237.9V AC frequency: 50Hz
AC active power: 638.3W

Microinverter

Temperature : 67.8°C

Uwaga: Jezeli sygnat mikrofalownika jest na tyle staby, ze dane nie sg przesytane w czasie rzeczywistym,
nalezy zblizy¢ DTU do mikrofalownika.

6.2.4 Wyswietlanie stanu komunikacji z mikrofalownikiem

1. Ponownie uruchomic¢ zestaw narzedzi mikrofalownika i nacisna¢ ,Stan potgczenia”.

Cloud communication

Last time DTU connected to the platform: WIFI

Last connection status: 2

Last connection time: --

Power generation and control >

Total power: ==
Update time: -~

Microinverter status

MiNo.: 6
Communication succeeded: 0 , Offline: 6 >
DTU Information >

DTU ID: 10F862814833

A i} X S

e Power qeneration | Connection Status| Cloud

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. 14
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2. Na tej karcie mozna sprawdzi¢ site sygnatu pomiedzy DTU i kazdym z mikrofalownikéw. Nacisng¢
ikone sygnatu, aby przejs¢ na strone wiasciwego mikrofalownika (jakos¢ sygnatu jest odSwiezana na
biezgco).

Connection Status

< Connection Status

Real-time Data

— —
= =

116573326525 116573326526

U~
>

116573326525
Update time: 2021-06-01 11:00:05

~ 0ol () a5

Overview Power Generation Connection Status Cloud
and Control Communication

3. Mozna réwniez nacisnac¢ przycisk, aby przetgczac karty jakosci sygnatu i danych w czasie
rzeczywistym.

5 0.8K/s © i
< Connection Status

Real-time data

Connection Status

Real-time Data

L7 o ¢ B
r—
s g . W‘
L < AT

MI-SN: 116573326525

P~
>

Update time: 2021-05-3114:48:25
Fvocunene, vion © v vonaye. Loy

116573326525
PV power: 0W
Update time: 2021-06-01 11:00:05

Input port2

PV current: 0.02A PV voltage : 1.3V

PV power: OW

Input port3

PV current: 0.03A PV voltage: 46.4V
PV power: 1.4W

Input port4

PV current: 14.47A PV voltage : 46.4V
PV power: 670.5W

Output grid port

AC voltage : 237.9V AC frequency: 50Hz
AC active power: 638.3W

Microinverter

Temperature : 67.8°C

Uwaga: jezeli nie ma sygnatu z mikrofalownika, nalezy sprawdzi¢, czy mikrofalownik jest wigczony lub
zajrze¢ do instrukcji obstugi mikrofalownika, aby rozwigzac problem.

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. 15
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7. Tworzenie instalacji w S-Miles Cloud
Ponizej w skrécie opisano, jak utworzy¢ nowga instalacje. Szczegétowe wskazowki dotyczgce tworzenia
instalacji znajduja sie w dokumencie: ,Skrécony przewodnik instalacyjny do rejestracji online w S-Miles Cloud”.

7.1 Tworzenie instalacji

1. Wyszukac¢ ,Hoymiles” w App Store (iOS) lub sklepie Play (Android) lub zeskanowa¢ kod QR, aby pobra¢
aplikacje Hoymiles Installer.

l:... L !I:!;. r_f

2. Uruchomi¢ aplikacje i zalogowa¢ sie w niej za pomocg danych i hasta do konta instalatora. Nowi
instalatorzy Hoymiles powinni wczes$niej ztozy¢ u dystrybutora wniosek o utworzenie konta instalatora.

12:58 = 15K/s @ Ll =

S-MILES CLOUD

2 Login Account

@] Password

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. 16



Instrukcja obstugi Transmitera danych

3. Wybra¢ zaktadke ,Instalacja” na dole, a nastepnie wybrac ,®" w prawej gérnej czesci strony, aby dodac

instalacje.

12:59 = @

v Construct... ¥ Plant Status

T LI ——

Capacity W

&~ Capacity

> Capacity

Wprowadzi¢ dane instalacji i nacisng¢ ,Nastepny”. Wybrac¢ jeden z trzech rodzajéw instalacji: instalacja

2021-07-26

domowa, instalacja komercyjna lub farma.

1259 = @

< Information

* Plant Name

* Plant Type

* Installed capacity (kw)
* Time Zone

* Address

* Area

Upload Image

+)

Please enter

Please select >

Please enter

Please select »

Please select Q@

Please select >

Please upload pictures in jpg, png, bmp format within 5M

13:00 = @

Home Plant

Enterprise Plant

Large Professional Plant

Cancel

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Instrukcja obstugi Transmitera danych

4. Wybrac wihasciciela instalacji. Utworzy¢ nowego, jezeli jeszcze nie tworzono wiascicieli.

13:03 ® @ 1.5K/s © il

< Select owner

@ Add owner Q Choose owner

13:03 " @ 3.0k/s © il
< Add owner
* Login Account Please enter
* Password Please enter
* Confirm Password Please enter
* Name Please enter
Email Please enter
Phone Please enter
ave

13:04 @

< Select owner

Please enter
Owner name: 2 1
Login account: 1 2

Owner name: i =% L

Login account: i Lk

Owner name: 1 1

Login account: 13 Sl L TS

Owner name: fi' %

Login account: L w e g

Owner name: = .8

Login account: 6442

Owner name:

Login account: %%

Owner name: # & & 8 L

Login account: 7 & SRS &

Owner name: 3 ©

Login account: 3 &

6.6K/s © il & @

Select

Select

Select

Select

Select

Select

Select

Select

13:05 " @

< Select owner

4.0K/s © 2l

@ Add owner Q Choose owner

Owner name: text123

Login account: texti23

El

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Instrukcja obstugi Transmitera danych

5. Nacisna¢ ,Dodaj identyfikator DTU". Zeskanowac¢ lub wprowadzi¢ identyfikator DTU.

13:05 W @ 45K/ © Uil = @ 13:05 m @ 14K/ © il = G

Devices Add Device

6. Zeskanowac lub wprowadzi¢ identyfikator mikrofalownika. Nacisna¢ ,Skohcz” po wprowadzeniu
identyfikatoréow wszystkich mikrofalownikéw.

13:06 = @
& Add Device
r"
“DTU-ID 100 2 . (-]
ra
CMISSN T4 —e
[ al: |
TMI-SN 10 e —e
|l
* MI-SN —

@ Add Microinverter
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Instrukcja obstugi Transmitera danych

7. Dostosowac uktad do rzeczywistego wygladu instalacji (lub zaznaczy¢ pole na gérze po prawej stronie, aby

wybra¢ domysiny uktad). Nastepnie nacisng¢ ,Nastepny”.

13:07 B @

13:07 " @

< Layout

¥ Horizontal

(-0 0D 0D 09 0 08 - 0D 08 09 O

©8 (09 O

@0 @) e ) eo @8 @0 e en @9 o
G0 G0 6D 69 G0 69 60 67 68 69 o
w0 @) D @d | o @ @ @n | e @)
50 G 62 6D G 69 6o 67 G0 69 6
G0 G D 6D G0 69 60 6D 6 69 -

0o o oa ow 0w 08 0o o0 ow 09 0
Horizontal

-0 () (62 (63 (84 (85 (66 (67 68 (69 (6

Vertical

-0 6D 62 63 04 65 06 07 8 69 O

x3-y3

(0-0) (10 (10-2) (103 (0-8) (10-5) (0-8) (0-7) (10-8)

00-9) (10

XS

(o) () (k) (-3 (4 -5 Gre) (1) (e (ke (-

x0-y3

(2:0) | (2 | (2-2) | (2:3) | (2-4) | (2-8) | (1-6) | (27) | (28) | (2-9) | (2

8. Zapisac uktad i wprowadzi¢ informacje.

13:08 M @ 1.2K/s © Sl = @
< Add array

* Array Name Please enter
* Orient Please enter0~359
* Inclination Please enter0~90

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Instrukcja obstugi Transmitera danych

9. Woczytac zdjecie instalacji i nacisng¢ ,Nastepny”.

13:08 W @ 4.0K/s © 2l

< Installation Map

Upload Image Photos in jpg, png, jpeg format below
5M

10. Wprowadzi¢ walute i cene pradu. Nacisnag¢ przycisk ,Praca w sieci” oraz ,Zapisz", aby zakonczy¢ tworzenie

instalacji.

13:0 = @ 5.6K/s © il & @
< Setting
Plant Name text
Currency Unit EUR >
Unit Electricity Price 0
layout swich for owner D
Networking O

Previous Save

11.Nowa instalacja pojawi sie na liscie instalacji na koncie instalatora.

12.Po okoto 30 minutach instalacja pojawi sie online i widoczne bedg identyfikatory wszystkich
mikrofalownikéw.

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. 21



Instrukcja obstugi Transmitera danych

13. Praca w sieci nie powiedzie sie, jesli transmiter DTU nie jest wigczony. Ponownie nacisng¢ przycisk pracy w
sieci po wigczeniu DTU.

12:59 = @

Plants(227)

v Construct... ¥ Plant Status ¥ Plant Type

U - - — 2021-07-26/

Capacity

y’ Capacity

=i Capacity

2l Capacity

U s - ayfane

Capacity

BEEE

Networking

Cancel

7.2 Logowanie klienta

A. Pobra¢ aplikacje uzytkownika koricowego (End User), wyszukujac ,Hoymiles” w App Store (I0S) lub
sklepie Play (Android).

B. Zalogowac sie za pomocg hasta i nazwy uzytkownika stworzonych przez instalatora w poprzednim kroku.

C. Powczytaniu danych klient bedzie miat mozliwos¢ wyswietlenia szczegétowych danych. Jezeli jest to
pierwsza utworzona instalacja, dane pojawiajg sie zazwyczaj po okoto 30 minutach.

D. Klienci moga réwniez wyswietla¢ dane dotyczgce wytwarzanej elektrycznos$ci w platformie monitorujacej
S-Miles Cloud, pod adresem: global.hoymiles.com.

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. 22
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7.3 Wyswietlanie instalacji w przegladarce
Zalogowac sie na koncie, aby wyswietli¢ podglad instalacji w przegladarce internetowe;j.

‘ S-MiLES CLouD

Hello, dakehuzhongxint

7.4 Wyswietlanie w aplikacji na telefonie
Pobra¢ aplikacje na telefon komorkowy i wyswietli¢ informacje o instalacji.

< Lesniaki2d « Lesniaki2d
> o Data update:2021-

06-04 11:16:13 ~ Power 2021-06-03 - |

2.99kW
Current Power
56kW t
(D Energy today Lifetime
energy
8.07KWh
63.04KWh 771.43KWh

L] il & E

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. 23
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8. Wymiana DTU

1. W razie koniecznosci wymiany oryginalnego transmitera DTU nalezy przeprowadzi¢ instalacje zgodnie ze
wskazéwkami znajdujgcymi sie w niniejszej instrukcji. W przeciwnym razie moze dojs$¢ do utraty danych z
platformy monitorujacej.

2. Zalogowac sie na koncie przez przegladarke. Wybra¢ ,Urzadzenia > Dziatanie > Konserwacja urzadzenia”
dla instalacji, w ktorych bedzie wymieniany transmiter DTU.

© 107509840552

© 105187548784

© 105108650854

3. Klikng¢ ,Wymien urzgdzenie”, wprowadzi¢ numer seryjny aktualnego urzadzenia i klikng¢ ,OK", aby
zakonczy¢ wymiane DTU.

oTu-sw: 1

Plant: text aty of Micoi

Replace Device *

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
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9. Wskazniki diodowe
Stan sytemu oznajmiany jest réwniez przez wskazniki.

Czerwony Opis

Miga co 1 sekunde Roztgczono Wi-Fi

Miga co 0,5 sekundy Btad potaczenia z serwerem
Niebieski Opis

Miga co 1 sekunde Brak identyfikatora

Miga co 0,5 sekundy Odebrano dane z serwera
Zielony Opis

Miga co 0,5 sekundy Nie ukonczono wyszukiwania identyfikatora
Swieci Zwykty stan

CZERWONY + ZIELONY + NIEBIESKI Opis

Wskaznik kazdego z koloréw miga co 1 sekunde Wiaczanie zasilania
\s/\éitiﬁdnqik kazdego z koloréw miga dwa razy co 1 Aktualizacja oprogramowania

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
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10.Dane techniczne

Model DTU-Lite-S
Komunikacja z mikrofalownikiem

Typ Sub-1G
Maksymalna odlegtos¢ (otwarta przestrzen) 400 m
Ograniczenie monitorowanych danych z paneli stonecznych' 99

Komunikacja z S-Miles Cloud

Sygnat 802.11b/g/n
Czestotliwos¢ probkowania Co 15 minut
Interakcja

LED Wskaznik LED
Aplikacja lokalna S-Miles Toolkit
Zasilacz

Typ Zasilacz zewnetrzny

Napiecie/czestotliwos¢ wejsciowa zasilacza
Napiecie wyjsciowe / prad wyjsciowy zasilacza

Zuzycie energii (DTU)

100-240 V, prad przemienny, 50/60 Hz
5V/2A

Typ. 1,0 W/ maks. 50 W

Dane mechaniczne

Zakres temperatury otoczenia (°C)
Wymiary (szer. x wys. x gt. mm)
Masa (kg)

Opcja montazu

od -20 do +55
143x33x12,5
0,1

Podtgczanie bezposrednie

Zgodnos¢

Certyfikat

Kompatybilnos¢ z mikrofalownikami

CE, FCC, IC, RCM, Anatel

Model mikrofalownika

Seria HMS, seria HMT

*1 W zaleznosci od srodowiska instalacji. Wiecej informacji znajduje sie w instrukcji obstugi.
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